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ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA VINGT-QUATRIÈME SESSION
qui se tiendra au Palais des Nations, à Genève,

et s'ouvrira le lundi 4 septembre 2000 à 15 heures

1. Adoption de l'ordre du jour.

2. Adoption du rapport sur les travaux de la vingt-troisième session (EB.AIR/GE.1/1999/2).

3. Questions découlant de la dix-septième session de l'Organe exécutif de la Convention
sur la pollution atmosphérique transfrontière à longue distance (ECE/EB.AIR/68),
de la trente-deuxième session du Groupe de travail des stratégies et de l'examen,
de la dix-neuvième session du Groupe de travail des effets et de l'Atelier sur les besoins
futurs en matière de stratégies régionales de lutte contre la pollution atmosphérique
(EB.AIR/GE.1/2000/3).

4. Activités menées par le Bureau de l'EMEP entre les vingt-troisième et
vingt-quatrième sessions de l'Organe directeur (EB.AIR/GE.1/2000/4).

5. Stratégie à long terme de l'EMEP (EB.AIR/GE.1/2000/5).



6. Émissions :

a) État actuel des données relatives aux émissions (EB.AIR/GE.1/2000/6);

b) Équipe spéciale sur les inventaires et les projections des émissions
(EB.AIR/GE.1/2000/7).

7. Principaux travaux et résultats scientifiques sur :

a) Les composés acidifiants et eutrophisants (rapports techniques);

b) Les photo-oxydants (rapports techniques);

c) Les métaux lourds (rapports techniques et EB.AIR/GE.1/2000/8);

d) Les polluants organiques persistants (rapports techniques et EB.AIR/GE.1/2000/8);

e) Les particules fines (rapports techniques et EB.AIR/GE.1/2000/9).

8. Équipe spéciale des mesures et de la modélisation.

9. Modèles d'évaluation intégrée :

a) Progrès scientifiques des modèles d'évaluation intégrée;

b) Équipe spéciale des modèles d'évaluation intégrée (EB.AIR/GE.1/2000/11).

10. Coopération avec des programmes nationaux et d'autres organes subsidiaires relevant
de la Convention.

11. Coopération avec d'autres projets de surveillance et de modélisation :

a) Coopération entre l'EMEP et l'Organisation météorologique mondiale (OMM);

b) Coopération entre l'EMEP et la Commission européenne et l'Agence européenne
pour l'environnement (AEE);

c) Coopération entre l'EMEP et les commissions de protection du milieu marin
en ce qui concerne les émissions, la surveillance de l'atmosphère et la modélisation;

d) Activités nord-américaines concernant le transport à longue distance des polluants
atmosphériques.

12. Questions financières et budgétaires et plan de travail pour 2001 (EB.AIR/GE.1/2000/10).

13. Questions diverses.

14. Élection du Bureau.

15. Clôture de la vingt-quatrième session.

Pour pouvoir accéder plus facilement au Palais des Nations, les membres des délégations
qui ne sont pas munis d'une plaquette d'identité en cours de validité devront s'inscrire auprès
du secrétariat avant le 21 août. Le bulletin d'inscription ainsi que les instructions à suivre pour
le remplir sont disponibles sur l'Internet à l'adresse suivante: www.unece.org/env/emep.
Les documents de la session seront publiés sur ce même site Web dès que possible.
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NOTES EXPLICATIVES

Date et heure Point de l'ordre du jour Présentation Notes explicatives Documentation

Lundi 4 septembre

15 heures – 15 h 5 Point 1.  Adoption de l'ordre
du jour

M. M. WILLIAMS,
Président

L'Organe directeur doit adopter l'ordre du jour de
sa vingt-quatrième session

EB.AIR/GE.1/2000/1

15 h 5 – 15 h 10 Point 2.  Adoption du
rapport sur les travaux de
la vingt-troisième session

M. M. WILLIAMS L'Organe directeur doit adopter le rapport
sur les travaux de sa vingt-troisième session,
qui s'est tenue en septembre 1999.

Le secrétariat informera l'Organe directeur des
solutions autres que la pratique qui consiste à adopter
les rapports un an après la tenue des réunions
concernées. L'Organe directeur voudra peut-être opter
pour une pratique nouvelle au titre du point 15.

EB.AIR/GE.1/1999/2

15 h 10 – 15 h 40 Point 3.  Questions découlant
de la dix-septième session de
l'Organe exécutif, des sessions
récentes du Groupe de travail
de stratégies (et de l'examen)
et du Groupe de travail
des effets ainsi que de l'Atelier
sur les besoins futurs en
matière de stratégies
régionales de lutte contre la
pollution atmosphérique

M. M. WILLIAMS
M. K. BULL,
secrétariat de
l'Organe exécutif

L'Organe exécutif sera informé des débats tenus et des
décisions prises par l'Organe exécutif
à sa dix-septième session, en décembre 1999. Son
attention sera attirée également sur les travaux
pertinents d'autres organes subsidiaires de l'Organe
exécutif intéressant les activités de l'Organe directeur
ainsi que sur les conclusions de l'Atelier sur les
besoins futurs en matière de stratégies régionales de
lutte contre la pollution atmosphérique, qui s'est tenu
en Suède du 10 au 12 avril 2000.

ECE/EB.AIR/68
EB.AIR/GE.1/2000/3

15 h 40 – 15 h 45 Point 4.  Activités menées par
le Bureau entre les
vingt-troisième et
vingt-quatrième sessions
de l'Organe directeur

M. M. WILLIAMS L'Organe directeur sera informé des activités menées
par son bureau.

EB.AIR/GE.1/2000/4
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Date et heure Point de l'ordre du jour Présentation Notes explicatives Documentation

15 h 45 – 16 h 40 Point 5.  Stratégie à long
terme de l'EMEP

M. M. WILLIAMS L'Organe directeur a examiné ses objectifs
stratégiques à ses vingt-deuxième et
vingt-troisième sessions. Il voudra peut-être
adopter la stratégie de l'EMEP pour 2000-2009
qu'a élaborée son bureau.

EB.AIR/GE.1/2000/5

Point 6.  Émissions :

a) État actuel des données
relatives aux émissions

Un représentant
du CSM-O

Comme l'Organe exécutif l'avait demandé
dans le plan de travail 2000 pour l'application
de la Convention, le Centre de synthèse
météorologique Ouest (CSM-O) a établi,
en collaboration avec le secrétariat, une note sur l'état
actuel des données relatives aux émissions.
Les membres de l'Organe directeur sont invités
à rectifier au besoin leurs données nationales.
L'Organe directeur voudra peut-être décider de
soumettre les informations relatives aux émissions
à l'Organe exécutif pour qu'il les étudie à
sa dix-huitième session, dans le cadre de l'examen
des stratégies et politiques.

ECE/EB.AIR/68,
annexe IV, point 2.1;
EB.AIR/GE.1/2000/6

17 heures – 18
heures

b) Équipe spéciale sur
les inventaires et les
projections des émissions

M. M. WOODFIELD
, Coprésident de
l'Équipe spéciale

L'Organe directeur sera saisi d'un rapport
intérimaire des coprésidents de l'Équipe spéciale
sur les inventaires des émissions, dans lequel
seront présentés les résultats de
la neuvième réunion de l'Équipe spéciale,
tenue à Rome du 15 au 18 juin 2000.
L'Organe directeur voudra peut-être prendre note
du rapport et en tenir compte lorsqu'il étudiera
les activités pour 2001.

EB.AIR/GE.1/2000/7



 E
B

.A
IR

/G
E

.1/2000/1
 page 5

Date et heure Point de l'ordre du jour Présentation Notes explicatives Documentation

Mardi 5 septembre

10 heures – 11 h 30

Point 7.  Principaux travaux et
résultats scientifiques sur :

a) Les composés acidifiants
et eutrophisants

Représentants
du CSM-O et
du CCQC

Conformément au plan de travail 2000, le CSM-O
et le Centre de coordination pour les questions
chimiques (CCQC) rendront compte de leurs
principaux travaux et résultats scientifiques relatifs au
transport à longue distance des composés soufrés
et azotés.

L'Organe directeur voudra peut-être examiner l'état
d'avancement des travaux et les résultats obtenus.
Il jugera peut-être bon de lever les restrictions frappant
la diffusion du (des) rapport(s) technique(s).

Au titre de ce point de l'ordre du jour,
l'Organe directeur voudra peut-être aussi adopter
le maillage élargi de l'EMEP.

ECE/EB.AIR/68,
annexe IV, point 2.2;
rapport récapitulatif
sur l'acidification
établi par le CSM-O
et le CCQC et rapports
scientifiques et
techniques
complémentaires.
Page d'accueil de
l'EMEP
(www.emep.int)

11 h 50 – 13 heures b) Photo-oxydants Représentants
du CSM-O et
du CCQC

Conformément au plan de travail 2000, le CSM-O
et le CCQC rendront compte de leurs principaux
travaux scientifiques relatifs à la surveillance et
à la modélisation des oxydants photochimiques, et
notifieront les résultats concernant les expositions
aux oxydants photochimiques et les dépassements
des charges/niveaux critiques.

L'Organe directeur sera également informé de
la coopération avec l'Institut international pour
l'analyse des systèmes appliqués (IIASA), notamment
des travaux financés par le budget de l'EMEP.

L'Organe directeur voudra peut-être examiner l'état
d'avancement des travaux et les résultats obtenus.
Il jugera peut-être bon de lever les restrictions frappant
la diffusion du (des) rapport(s) technique(s).

ECE/EB.AIR/68,
annexe IV, point 2.3;
rapport récapitulatif
sur les photo-oxydants
établi par le CSM-O
et le CCQC et rapports
scientifiques et
techniques
complémentaires.
Page d'accueil de
l'EMEP
(www.emep.int)
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Date et heure Point de l'ordre du jour Présentation Notes explicatives Documentation

15 heures –16 heures c) Métaux lourds Représentants
du CSM-E et
du CCQC

Conformément au plan de travail 2000, le Centre de
synthèse météorologique Est (CSM-E) et le CCQC
rendront compte des progrès des travaux consacrés à
la surveillance et à la modélisation des métaux lourds
ainsi qu'à l'analyse comparée et à la validation
des modèles.

L'Organe directeur voudra peut-être examiner l'état
d'avancement des travaux et les résultats obtenus et
lever les restrictions frappant la diffusion des rapports
techniques. Il jugera peut-être bon également
d'examiner les conclusions et recommandations de
l'Atelier sur les métaux lourds et les polluants
organiques persistants.

ECE/EB.AIR/68,
annexe IV, point 2.4;
EB.AIR/GE.1/2000/8 et
rapport récapitulatif sur
les métaux lourds établi
par le CSM-E et
le CCQC et rapports
scientifiques et
techniques
complémentaires.
Page d'accueil de
l'EMEP
(www.emep.int)

16 heures - 17 heures d) Polluants organiques
persistants

Représentants
du CSM-E et
du CCQC

Conformément au plan de travail 2000, le CSM-E
et le CCQC rendront compte des progrès de
la surveillance et de la modélisation d'un certain
nombre de polluants organiques persistants (POP).

L'Organe directeur voudra peut-être examiner l'état
d'avancement des travaux et les résultats obtenus
et lever les restrictions frappant la diffusion
du (des) rapport(s) technique(s). Il jugera peut-être
bon également d'examiner les conclusions et
recommandations de l'Atelier sur les métaux lourds
et les POP (16-19.11.1999).

ECE/EB.AIR/68,
annexe IV, point 2.5;
EB.AIR/GE.1/2000/8 et
rapport récapitulatif sur
les POP établi par le
CSM-E et le CCQC et
rapports scientifiques
et techniques
complémentaires.
Page d'accueil de
l'EMEP
(www.emep.int)

17 heures - 18 heures e) Particules fines Représentants de
la Suisse et des
centres de l'EMEP

L'Organe directeur voudra peut-être prendre note
des conclusions et recommandations de l'Atelier sur
les particules fines et étudier l'état d'avancement
des travaux.

ECE/EB.AIR/68,
annexe IV, point 2.6;
EB.AIR/GE.1/2000/9
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Date et heure Point de l'ordre du jour Présentation Notes explicatives Documentation

Mercredi 6
septembre

10 heures - 10 h 30
Point 8.  Équipe spéciale des
mesures et de la modélisation

M. J. SCHNEIDER
(Autriche)

L'Organe directeur sera informé des préparatifs de
la première réunion de l'Équipe spéciale qui se tiendra
du 23 au 25 octobre 2000 à Vienne, ainsi que
d'un projet de mandat.

10 h 30 - 11 h 30 Point 9.  Modèles d'évaluation
intégrée :

a) Progrès scientifiques

b) Équipe spéciale

M. M. AMANN, IIASA

M. R. MAAS (Pays-Bas)

L'Organe directeur sera saisi d'un rapport intérimaire
établi par les présidents de l'Équipe spéciale des modèles
d'évaluation intégrée. Il voudra peut-être prendre note
des progrès accomplis et faire des recommandations
au sujet des futurs éléments du plan de travail.

EB.AIR/GE.1/2000/11

11 h 50 - 12 h 40 Point 10.  Coopération avec
des programmes nationaux et
d'autres organes subsidiaires
relevant de la Convention

Experts nationaux.
Représentants
d'organes subsidiaires

Des experts nationaux seront invités à présenter
brièvement les travaux liés au plan de travail de
l'EMEP. Des représentants d'organes subsidiaires
renseigneront sur les activités menées en concertation
avec l'EMEP.

Notes informelles et
autres documents

12 h 40 - 13 heures Point 11.  Coopération entre
l'EMEP et d'autres projets de
surveillance et de
modélisation

Représentants
d'organisation

Des représentants de l'OMM, de la Commission
européenne, de l'AEE, des commissions HELCOM,
OSPARCOM et BARCOM, et d'Amérique du Nord
seront invités à parler de la coopération avec l'EMEP.
L'Organe directeur voudra peut-être recommander de
rechercher des domaines de coopération
supplémentaires.

15 h 30 - 16 h 50 Point 12.  Questions
financières et budgétaires
et plan de travail pour 2001

M. M. WILLIAMS Pour faciliter le débat sur les questions financières et
budgétaires et le plan de travail pour 20001, le secrétariat
a établi une note en liaison avec le Président.
En outre, l'Organe directeur doit en principe approuver
la contribution en nature du Bélarus pour 1999. Il sera
informé des contributions en nature pour 2001.

EB.AIR/GE.1/2000/10
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16 h 50 - 17 heures Point 13.  Questions diverses Au moment de l'établissement du présent document,
le secrétariat n'avait aucune question à proposer au
titre de ce point.

17 heures - 17 h 15 Point 14.  Élection du Bureau L'Organe directeur doit en principe élire un président
et cinq vice-présidents. Les membres élus constituent
le Bureau et resteront en fonction jusqu'à la fin de
la prochaine session. Le Bureau se compose
actuellement de :
M. M. WILLIAMS (Royaume-Uni) (Président),
M. P. GRENNFELT (Suède),
Mme M. LESNJAK (Slovénie),
M. J. SCHNEIDER (Autriche),
M. R. VAN AALST (Pays-Bas) et
Mme S. VIDIC (Croatie),
Vice-Présidents.

17 h 15 - 18 heures Point 15.  Clôture de la
vingt-quatrième session

M. M. WILLIAMS Le Président, avec le concours du secrétariat,
récapitulera les conclusions et décisions de l'Organe
directeur. En liaison avec le Bureau, le secrétariat
rédigera le rapport sur les travaux de la
vingt-quatrième session.

Document postérieur
à la session
EB.AIR/GE.1/2000/2

----


